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Volckmer sirve una satira sobre las responsabilidades de
su pais en el Holocausto con ‘La cita o la historia de una

UNA NOVELA SALVAJE

La escritora alemana en lengua inglesa Katharina @ polla judia’. El texto dispara a matar contra las

identidades nacionales -en especial, la alemana- y las
sexuales, en un momento de gran fluidez sobre el asunto.

La envidia del pene mas jocosa

Desde la portada de la edicién de
Anagrama (en catalanla publicaLa
Campana), laimagen de unimpo-
nente consolador estampado con
cruces gamadas ofrece una pista
sobre el tema de fondo de La cita,
novelade Katharina Volckmer, ale-
manade 1987, que ha despertado
no poco revueltoen elmundilloli-
terario britanico. Estaagente lite-
raria lleva viviendo en Londres
desdelos 18 afios y hadecidido es-
cribir estanarracion comica, salva-
jey sumamente cruel en inglés, su
idioma de adopcion.

Laeleccién de una lengua ajena
no es baladi porque la novela va
justamente de identidades sexua-
lesynacionales, de como traspasar
sus limites y descreer de las mis-
mas. Sise deseaalguna pistamas,
digamos que el subtitulo del libro
tiene un caracter mucho mas
transgresor: Historia de una polla
judia. No es precisamente sutil y
por eso mismo la autora ha dejado
alos distintos sellos -de momento
lanovela hasidovendidaa14 edi-
toriales- ladecisién de si colocarlo
ono en portada. En las ediciones
castellanay catalana solo aparece
enelinterior.

¢De qué va todo esto? Resu-
miendo: el drgano del titulo es el
objeto de deseo de la narradora,
unaalemanaresidente en Londres
queno dejade hablar torrencial-
mente mientras patiabierta se so-
mete alarevision de su ginecélo-
go, unmédico judio, en un mond-
logo tan delirante como tronchan-
te en el que atiza sin piedad a los
alemanes, la dulzura de la relacio-
nes familiares y, sobre todo, las
complejidades de la sexualidad.
Volckmer tiracon bala contra sus

compatriotas y es facil establecer
una vinculacién con los mondlo-
gos corrosivos de Thomas Ber-
nhard frente a la conservadora
Austria o del no menos sulftrico
Lamento de Portnoy, que le vali6 el
odio eterno de los judios ortodo-
xos a Philip Roth.
Alaalemananoletiemblalavoz
cuando acusa. «Alos alemanes les
gusta enganarse, contandose a si
mismos que han gestionado muy
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Laeditoray escritoraalemana en lengua inglesa Katharina Volckmer, en Londres.

bien el pasado. Pero ese enfoque es
erréneo porque con un pasado co-
moelnuestro, conlaheridaabierta
del Holocausto, jamas vas a poder
conseguirlo», dice desdela panta-
lladel ordenador deun despachode
Londres.

«Me interesa mucho la conti-
nuidad del fascismo que es algo
que, apoco que tefijes, sigue muy
presente en Alemania. No envano,
desde la reunificacién en mi pais

Liz Seabrook

han muerto mas de 200 personas a
manos deneonazis».

Nieta o bisnieta de aquellos que
vivieronla Segunda Guerra Mun-
dial, laautora pone como ejemplo
esaincomodidad que se produce en
las familias cuando los més jévenes
intentan ahondar en las responsa-
bilidades de sus abuelos. «Habi-
tualmente, en Alemania, siles pre-
guntas por laguerraalos quelavi-
vieron suelen hablarte de su sufri-

miento personal pero no parecen
sentir lastima por los crimenes co-
metidos». Que estos temas tan gra-
ves estén tratados en La cita de una
forma tan humoristica, no deja de
sorprender, incluso en un momen-
tolejanoen el tiempo como el ac-
tual. La cuestion es sicomo decia
Adormodespués de Auschwitznose
puede hacer poesia, quiza seamu-
chomenos posible provocar larisa
con ello. ;Dénde estd el limite? «Yo
creo que el humor es un espacio
muy anarquico. Pero enmi caso he
intentadohacer quelagenteseriae
inmediatamente después se parea
pensar por qué lohahecho. Natu-
ralmente que no puedes reirte de
las victimas de la Shoah pero side
losquelacausaron».

Orgullo delavulgaridad

Establecer el equilibrioesunadelas
maximas preocupaciones delaale-
manaqueensuafande provocarno
duda en utilizar aproximaciones
bastante vulgares. «Me gusta la
vulgaridad. Nole tengo miedo. En
Alemania senegaronapublicar es-
ta novela precisamente por esto.
Busco incluir escenas explicitas de
sexo porque mi intencién eraha-
blar deello en positivo».

Loquesilepreocupaalgomases
lainminente aparicién en Alemania
de su novela, este mes de agosto,
que su abuela de 91 afios esta de-
seando leer. Finalmente, una edi-
torial independiente quiso apostar
por ellibro yhabra que ver el run-
rin social que desencadene. «Creo
su publicacién alli propiciara un
debate muy liberador para todos.
Paratodos los que lean, claro, por-
que losnazisno suelenacercarsea
los libros». m





